\1 Mittente (Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur {(nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, noncbstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport

mungen des Ubereinkommens Cber den international de marchandises
Beférderungsverirag im Internationalsn par route (CMR) StraBengiterverkehrs (CMR

2 Destinatario (Ragiona sociale, citt3, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion ds la marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione socials, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ort/Lisu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de Ia prise en charge de la marchandise

Taxi

Ort/Lisu MODUGNO

LandiPays ITALY

1 8 Riserve e osservazionl de| trasportatore

Datum/Date  05.03.2024

Réserves et cbservations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

5 Documenti allegat
~\ Documents annexesDELIVERY NOTE: 7315179

pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

_rContrassegnl e numert 7 Numero dei colll 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 1 0 1 1 1 2
Marques et numeéros Nombre des colls Mode d’emballage Nature de Ia Nr, di statistica Peso lordo kg. Volume m3
marchandis < No. Polds brutkg Cubage m3
Tms statistique
320108071R pallet 1 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabs (ADR) ~, .
Un-No. Classe Chifire Letire (ADR) . *
. Absender Wahnun Empfénger
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: L expéditeur Monna|g Le Besﬁgnata]re
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par;
Fracht
D065989401 Prix de transport
ErmaRigungen
Réduclions .
Zelschensumme
Solde
Zuschldge
Suppléments
Nebengebihren
Frals accessolres
Sonstiges
Dlvers +
2Zu zahlende Gsesamt-
summe/ Totald payer
1 4 Rockerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
‘Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compitato a /Etabiie s MODUGNO  am/to  05.03.2024 24 ercericowuta Data
& Réception des marchandises  Date
AW am
22 MAGNAR] INL, 4 |23 B 630 APP ,e
1-70026 )
, \ (Firma e timbro del destinatario)
(Firma e tlmbr % DUGNO (BA ) Firma e timbro del trasportatore) (Signature et timbre du destinataire)
(Signature et tl xp!a\{&urﬂ 48848 502 o {Signature et timbre du transporteur)
2 5 0 Paletten-Absender ~ Expéditeur des paleties Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit nzlibergingen
von bis \__|km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
LR¥C)
26 Veriragspartner des Frachtfihrers i -y -
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangers Bestaligung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT
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O

L A PIANO DI CARICO N. 2024-03-05
AMAGNA  oossssoion
Cliente Destinazione Traspeftatore Targa Punto di carico
Renault Flins TAX| APB B 630 Canopy
SPEDITION APP
Codice Materiale Nr. Colli | Preparazione Seltris/Quantum | Caricamento
2510000461-006 1
Transm. System RSA K9 \ \/ e
BFB 21C V
1 0 0 0
Note
O < 2
oS /0 »




